Technaxx® * Gebrauchsanleitung

Nature Wild Cam TX-160

Die Konformitatserklarung fur dieses Gerat finden Sie unter: www.technaxx.de/
(untere Leiste “Konformitatserklarung”). Vor dem ersten Gebrauch des Gerates
lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Telefonnummer fur den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute aus
dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen). Kostenfreie
E-Mail: support@technaxx.de
Die Support-Hotline ist Mo-Fr von 9 bis 13 Uhr und 14 bis 17 Uhr erreichbar!

Die Gebrauchsanleitung fur zukinftige Bezugnahme oder eine Produktweitergabe
sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso mit dem Originalzubehér dieses
Produktes. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an den Handler oder das
Ladengeschétft, wo Sie dieses Produkt gekauft haben. Garantie 2 Jahre

Viel Spald mit Ihrem Produkt * Teilen Sie Ihre Erfahrungen und Meinung
auf einem der bekannten Internetportale.
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Besonderheiten

® Batteriebetriebene Uberwachungskamera furr den Innen- & Aussenbereich
® |deal zum Aufnehmen und Beobachten der Tierwelt und zur Hausuber-
wachung

® FullHD Videoauflésung 1080p

® 24" TFT LCD Display (720x320)

® Bildsensor 1/3,2” CMOS 8MP

® Funktionswahl: Video, Foto, Video & Foto

® PIR-Sensor (~20m) & IR-Reichweite (~20m) fiir Nachtaufnahmen

® Ausldsezeit 0,3 Sekunden

® Integriertes Mikrofon & Lautsprecher

® MicroSD-Karte** bis zu 512GB (** nicht enthalten)

® Kamera-Schutzklasse IP56 (staubdicht & strahlwassergeschiitzt)


http://www.technaxx.de/
mailto:support@technaxx.de

Kameratubersicht
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1 | Bildschirmanzeige 10 | Runter-Taste / Aufnahmetaste
2 | Hoch-Taste / Video-Taste |11 | MicroSD Kartenfach
3 | Aufnahmetaste (manuell) | 12 | AV-Buchse
4 | Taste nach Rechts 13 | Mini USB Anschluss
5 | OK/Bestétigung 14 | AN-TEST-AUS Schalter
6 | Lautsprecher 15 | Infrarot LEDs
7 | Menu Taste 16 | Objektiv
8 | Taste nach Links 17 | PIR-Sensor (Bewegungssensor)
9 | Wiedergabetaste
Stromversorgung

- Vor Gebrauch legen Sie 8x AA Batterien* 1,5V (*enthalten) in korrekter
Polaritat ein. = Kameragehéuse o6ffnen und die Batteriefachabdeckung
entfernen.

- Weitere Informationen bzgl. Stromversorgung

® Das Geréat funktioniert nicht mehr mit einer Batteriespannung, die niedriger
als 4V ist. ® Die Lebensdauer der Batterie bei Videos von 10 Sekunden ist:4,5
Stunden im Tagmodus oder 1,5 Stunden im Nachtmodus & 1600 Videos im
Tagmodus oder 300 Videos im Nachtmodus (8xAA-Batterien installiert).



Einsetzen der Speicherkarte

® Die Kamera hat keinen eingebauten Speicher; deshalb eine formatierte (mit
FAT32) MicroSD-Karte** bis zu 32GB (**nicht enthalten) zum Speichern von
Dateien einlegen. Wir empfehlen eine Hochgeschwindigkeitskarte der Klasse
6 oder hoher.

Formatierung: Speicherkarten bis 32GB in FAT32 formatieren,
Speicherkarten ab 64GB in exFat.

Achtung: Legen Sie die MicroSD-Karte nicht gewaltsam ein; auf die
Markierung an der Kamera achten. Die MicroSD-Karte sollte Umgebungs-
temperatur haben. Es kann in der Kamera aufgrund von abweichender
Umgebungstemperatur und Feuchtigkeit zu einem Kurzschluss kommen.
Achten Sie auf den Schutz der Kamera beim Gebrauch im Freien.

® \Wenn die Speicherkapazitat der MicroSD-Karte ausgeschopft ist, stoppt
die Kamera die Aufnahme automatisch. Die LED-Anzeigen erléschen (wenn
die Daueraufnahme AUSGESCHALTET ist).

® Die Kante der MicroSD Karte vorsichtig andriicken zum Herausnehmen.

Grundlegende Bedienung

Ein- und Ausschalten der Kamera

Beim ersten Start wahlen Sie die Geratesprache. Im ON-Modus nicht moglich!
Zum Einschalten, die MODUS-Taste auf "Test " schalten flr Einstellungen.
Zum Einschalten, die MODUS-Taste auf ,ON" schalten, um den Aufnahme-
modus zu beginnen.

Zum Ausschalten die MODUS-Taste auf "Off* (Aus) schalten.

Systemkonfiguration

Die MODUS-Taste auf "Test" schalten; jetzt kbnnen die Systemparameter
eingestellt werden.

- Die Aufwarts-/Abwarts-Taste drticken, um zwischen Video- und Fotomodus
umzuschalten zur manuellen Verwendung im Testmodus.

- > Die Menitaste dricken, um das Setup-Ment zu 6ffnen.

—>—>-> Zum Blatter durch alle Ments die Aufwarts-/Abwarts-Taste drticken.
Dann die Bestatigungs-Taste driicken, um die Optionsschnittstelle aufzurufen.
—>—>->—> Die Aufwarts-/Abwarts-Taste driicken, zum Durchsuchen aller
Optionen. Die OK-Taste driicken, um die Optionen zu bestéatigen.

>->->->-> Die MENU-Taste driicken, um zum vorherigen Meni
zuruickzukehren oder um das Setup-Meni zu verlassen.



Setup-Meniu und Funktion wie folgt:

Modus: [Photo] (Foto)/ [Video] / [Photo (Foto) & Video] (Standard). - Zur
Bestatigung die OK-Taste driicken.

Bildaufnahmemodus Kamera nimmt nur Fotos auf.
Einstellen des | Video-Modus Kamera zeichnet nur Video auf.
Arbeitsmodus | Bildaufnahme & Kamera nimmt zuerst ein Foto

Video-Modus (Standard) | auf, und dann ein Video.

Fotoauflosung: Die Bildauflosung einstellen: je hoher die Auflésung
- desto besser die Bildscharfe! (Diese bendtigt auch mehr Platz ein.)
[20MP: 52003900 (interpoliert)] / [L6MP: 4608x3456 (interpoliert)] / [12MP:
4000x3000 (interpoliert)] / [BM: 3264x2448] (default) / [SM: 2592x1944] / [3M:
2048x1536] / [1M: 1280x960]

—> Zur Bestétigung die OK-Taste drlcken.

Serienaufnahme:

Fotomodus | Die Kamera fotografiert standig

Fotoanzahl fur

die Serienauf- Optionen: [1 Foto] (Standard) / [2 Fotos in Serie] /

[ 3 Fotos in Serie] / [10 Fotos in Serie].

nahme einstellen

- Zur Bestétigung die OK-Taste drlcken.

Videoauflosung: [3840x2160] / [2688x1520] / [1920x1080] (Standard) /
[1280x720] / [720x480] / [640x480] / [320x240]. - Zur Bestatigung OK
dricken. Die Videoauflosung einstellen: je hoher die Auflosung - desto
kirzer die Aufnahmezeit.

TL-Videoauflésung: Auflosung fur den Zeitraffer festlegen [3264x2448] /
[2592x1944] / [2048x1536] - zur Bestatigung die OK Taste driicken.

Videolange / Tonaufnahme

Die Aufnahmedauer eines Videoclips festlegen, - Kirzeste
Videolange Zeit ist 3 Sek. / langste Zeit ist 10 min.

Optionen: 3 Sek. — 10 Minuten (Voreinstellung ist 10 Sek.)

—-> Zur Bestétigung die OK-Taste dricken.

Diese Funktion 6ffnen - Kamera nimmt Audio gemeinsam
Tonaufnahme | mit Video auf.

Optionen: [Ein] (Standard) / [Aus].

- Zur Bestétigung die OK-Taste dricken.

Aufnahmeabstand: 5 Sek.—60 Min.-> Auswéhlen + OK bestétigen.
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"Aufnahmeabstand" ist die Zeit zwischen dem aktuellen und dem né&chsten
Videoclip. Stellen Sie die Verzogerungzeiten fur Aufnahmen bei Kamera-
Bewegungserkennung ein. Innerhalb der gewahlten Zeit wird die Kamera kein
Bild oder Video aufnehmen. Damit wird vermeiden, zu viel vom selben
Ereignis zu speichern, was Platz spart. (Werkseinstellung sind 5 Sekunden).

Empfindlichkeit der Bewegungssensoren: [Niedrig] / [Mittel]

(Standard) /

[Hoch]. = Zur Bestatigung die OK-Taste dricken. Die Empfindlichkeit testen
und die fur den entsprechenden Zweck geeignete Empfindlichkeit wahlen. Die
Empfindlichkeit des Sensors einstellen. Hinweis: Auch die Temperatur kann

die Sensorempfindlichkeit beeinflussen.

Niedrig

Die Empfindlichkeit auf niedrig setzen fir
Innenbereich (begrenzte Umgebung) oder in kalter Umgebung.

Aufnahmen im

Mittel (normale Umgebung).

Die Empfindlichkeit auf mittel setzen fir Aufnahmen im Freien

Hoch

Die Empfindlichkeit auf hoch setzen fir
(weitreichende Umgebung) oder bei milden Temperaturen.

Aussenaufnahmen

Zielaufnahmezeit

Zielaufnahmezeit flr entsprechende
Tageszeit festlegen. Mit dieser Option
kann vorgewahlt werden, wann Auf-
nahmen gemacht werden sollen. Start-
und Stoppzeit kann eingestellt werden,
wie rechts abgebildet. Die Kamera
funktioniert nur im eingestellten Zeit-
fenster. In der restlichen Zeit wird die
Kamera im Standby-Zustand bleiben.

Target recording time
Start : Stop :

Hr : Min Hr : Min

6§ oo 0000

|MENU Back OK Select |

Optionen: [Ein] / [Aus] (Standard).

- Bestatigung OK dricken.

Hinweis: Wenn Startzeit und Stoppzeit Ubereinstimmen,

Betriebszeit 24 Stunden.

betragt die




Zeitrafferaufnahme
® Einzelbilder

Die Intervallzeit fir die Aufnahme von
Bildern festlegen. Die Kamera foto-
grafiert automatisch nach festgelegtem Set time lapse
Zeitintervall. Wenn Sie die Intervallzeit
zum Beispiel auf 1 Stunde einstellen,
macht die Kamera ein Foto pro Stunde. o :
Wenn Sie beobachten wollen, wie eine Notlflcatlon.Motlon
Pflanze bliiht, macht die Kamera 24 sensors deactivated
Fotos in 24 Std.,, um den ganzen IMENU Back OK Select

Vorgangs des Bluhens aufzuzeichnen.

- Bestatigung OK drlcken. - Bestatigung OK dricken.

® \VVideo

Sie konnen die Intervallzeit einstellen.
Zeitspanne 3 Sekunde — 24 Stunden.

ie di ' eni ime |
Wenn Sie die Intervallzeit zum Beispiel Set time lapse

auf 1 Stunde einstellen, macht die HgﬂM'n : Sec
Kamera ein Foto pro Stunde. L (_)0 30 _
Funktioniert die Kamera rund um die Notification:Motion

Uhr, entstehen 24 Fotos. Diese Fotos sensors deactivated
werden in ein Video umgewandelt. IMENU Back OK Select |
- Bestatigung OK dricken. - Bestatigung OK dricken.

® AUS - Bestétigung OK driicken.

Sprache: (Die Sprachanzeige auf dem Bildschirm einstellen): [Englisch] /
[Deutsch] / [Danisch] / [Finnisch] / [Schwedisch] / [Niederlandisch] /
[Spanisch] / [Franzosisch] /  [ltalienisch] / [Portugiesisch]. -> Zur
Bestatigung die OK-Taste driicken.

Daueraufnahme: [Ein] (Standard) / [Aus]. = Zur Bestéatigung die OK-Taste
dricken.

Aktivieren Sie die Daueraufnahme, nimmt das Gerat je nach gewahltem
Modus Fotos und/oder Video auf, bis der Speicherplatz der MicroSD-Karte
ausgeschopft ist. Ist der Speicher voll, geht die Aufnahme weiter, was
bedeutet, dass die alteste Datei (Foto/Video) jedes Mal, wenn eine neue
Bewegung erkannt wird, geléscht wird.




Zeit & Datum: [Zeit & Datum einstellen] / [Zeitformat] / [Datumsformat] = Zur
Bestatigung die OK-Taste driicken.

Auf die Aufwarts-/Abwarts-Taste drlicken,
Datum/Uhrzeit einstellen um die Werte einzustellen.

- Zur Bestétigung die OK-Taste drlcken.
Zeitformat: wahlweise 24 Std. Auf die Aufwarts-/Abwarts-Taste drlicken,
(Standard) oder 12 Std. um die Werte einzustellen.

- Zur Bestétigung die OK-Taste dricken.
Datumsformat wahlen: Auf die Aufwarts-/Abwarts-Taste drlicken,
[TT/MM/JJJJ] (Standard) / um die Werte einzustellen.
[JJJI/MM/TT] oder [MM/TT/JJJJ] | = Zur Bestatigung die OK-Taste drticken.

Foto-Zeitstempel: (Datums- & Zeitstempel auf den Fotos oder nicht): [Zeit &
Datum] (Standard) / [Datum] / [Aus]. = Zur Bestétigung die OK-Taste driicken.

Passwortschutz: [Ein] / [Aus] (Standard). - Zur Bestéatigung die OK-Taste
driicken.

Das Einschaltpasswort der Kamera festlegen. Das Passwort besteht aus vier
Ziffern, jede Ziffer reicht von 0 bis 9. Achtung: Wenn Sie das Passwort setzen,
schreiben Sie es auf, um sicherzustellen, dass Sie es nicht vergessen!
Passwort vergessen: Wenden Sie sich an support@technaxx.de.

Akustisches Signal: [Ein] / [Aus] (Standard). - Zur Bestatigung die
OK-Taste driicken. Offnen Sie das Piepton-Meni, um den Bestatigungston
der Tasten ein- oder auszuschalten.

Speicher formatieren: [Ja] / [Nein] (Standard). - Zur Bestatigung die
OK-Taste drticken.

Achtung: Beim Formatieren der Speicherkarte (FAT 32) werden alle Daten
dauerhaft geldoscht. Bevor Sie eine neue Speicherkarte oder eine Karte
verwenden, die zuvor in einem anderen Gerat verwendet wurde, formatieren
Sie bitte die Speicherkarte.

Serien-Nr.: [Ein] / [Aus] (Standard). - Zur Bestatigung die OK-Taste dricken.
Die individuelle Seriennummer fur die Kamera festlegen. Die Seriennummer
besteht aus vier Ziffern, jede Ziffer reicht von 0 bis 9.

Einstellungen zuriicksetzen: [Ein] / [Aus] (Standard). - Zur Bestéatigung die
OK-Taste driicken. Stellen Sie die Kamera wieder auf die Werkseinstellungen
zuruck, einschliel3lich Passwort, Seriennummer und so weiter.

Version: In den Firmware-Informationen der Kamera nachschlagen.




Fotos machen, Video aufnehmen, Wiedergabe: Die MODUS-Taste auf
"Test" schalten. In diesem Modus kdnnen manuell Fotos gemacht, Videos
aufgenommen und Dateien abgespielt werden.

® F[Fotos machen: Bildaufnahmetaste dricken zum Wechsel in den
Fotomodus. Aufnahmetaste driicken, um ein Foto zu machen.
® \Video aufnehmen: Videotaste dricken zum Wechslen in den

Videomodus. Aufnahmetaste driicken, um einen Videoclip aufzunehmen.
Aufnahmetaste erneut drticken zum Beenden der Aufnahme.

® \Wiedergabe: Wiedergabetaste (10) dricken, um die Wiedergabe
Schnittstelle aufzurufen. Aufwarts-/Abwarts-Taste driicken zum Blatter durch
Fotos oder Videos. Zum Abspielen von Videos die OK-Taste dricken. Fr
Pause driicken Sie die OK-Taste erneut. Menutaste driicken zum Stoppen der
Wiedergabe. Wiedergabetaste (10) erneut dricken zum Verlassen des
Wiedergabemodus. Unter "Wiedergabe" auf die Menutaste driicken -

Wahlen Sie aus den folgenden Optionen:

Aktuelles Foto Optionen: [Abbrechen]/[Loschen]

oder Video :

l6schen —> Zum Bestatigung OK drticken

Alle Dateien | -0scht  alle  Foto-/| optionen: [Abbrechen]/[Loschen]

l6sch Videodateien auf der :

oschen Speicher- karte - Zum Bestétigung OK driicken

Diashow Wled_ergabe der Fotos Jedes Foto wird 3 Sek. angezeigt
. als Diashow.

aktivieren

- Die OK-Taste driicken, um die Wiedergabe zu stoppen.

Datei sperren. Dies
kann versehendliches

Optionen: [Schreibschutz fur aktuelle
Datei aktivieren] / [Schreibschutz fur
alle Dateien aktivieren] / [Aktuelle

Schreibschutz | Loschen vermeiden.

Datei entsperren] / Alle Dateien
entsperren].

- Zur Bestétigung die OK-Taste drlcken.

Betriebsmodus

® MODUS-Taste auf "Ein" schalten. Nach dem Einschalten der Kamera zeigt
der Bildschirm einen 15 Sekunden langen Countdown an. Dann gehen die
LED-Anzeigen und der Bildschirm aus. Die Kamera beginnt eigenstandig zu
funktionieren und geht in den Standby-Modus Uber.

® \Wenn Wildtiere in den Erfassungsbereich des PIR-Sensors gelangen,
wird die Kamera aktiviert und erkennt den Bewegungspfad. Wenn sich die
Wildtiere weiter in den Erfassungsbereich des Sensors bewegen, nimmt die
Kamera automatisch Fotos oder Videos auf.

® \Wenn Wildtiere den PIR-Erfassungsbereich verlassen, wird die Kamera
deaktiviert Ablauf der Videolange und kehrt in den Standby-Modus zurick.
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Nacht-Modus

® \Wahrend der Nacht werden die Infrarot-LEDs automatisch eingeschaltet,
um das notige Licht fir die Aufnahme von Fotos/Videos bereitzustellen. Dies
macht es moglich, nachts Bilder in einer Entfernung von ca. 3-20 m ohne
Uberbelichtung aufzunehmen.

® Reflektierende Objekte wie Verkehrszeichen kbénnen jedoch zu
Uberbelichtungen fiihren, wenn sie sich im Aufzeichnungsbereich befinden.
Im Nachtmodus werden die Bilder als Schwarzweil3aufnahme angezeigt.
Wahrend einer langen abendlichen Videoaufnahme kann die niedrige
Spannung einen grofRen Einfluss auf die Stabilitat des Gerats haben.

Achtung: Abends kein Video mit nieders Batteriespannung aufnehmen.

Download von Dateien auf einen Computer (2 Methoden)

® Einsetzen der MicroSD-Karte in einen Kartenleser.
® Anschlie3en der Kamera an PC mithilfe des mitgelieferten USB-Kabels.

Mit einem Kartenleser

- Speicherkarte aus der Kamera entfernen und in einen Kartenleser einlegen.
Dann den Kartenleser mit einem Computer verbinden. ->-> [My Computer
(Mein Computer)] oder [Windows Explorer] 6ffnen und Doppelklick auf das
Wechseldatentragersymbol, das die Speicherkarte darstellt. >->-> Bild- oder
Videodateien von der Speicherkarte auf den PC kopieren.

Anschliel3en der Kamera an einen PC tber das USB-Kabel

- Schliel3en Sie die Kamera Uber das USB-Kabel an den Computer an. Der
Bildschirm zeigt "MSDC" an. »>—> [My Computer (Mein Computer)] 6ffnen
oder [Windows Explorer]. In der Laufwerksliste wird eine Wechseldatentrager
angezeigt. Doppelklick aufs "Wechseldatentrager® Symbol, um den Inhalt
anzuzeigen. Alle Dateien werden im Ordner "DCIM" gespeichert. »>—>-> Die
Fotos oder Dateien auf dem PC. speichern



Technische Daten

Bildsensor

Bildsensor 1/3,2” CMOS 8MP

Display 2.4" TFT LCD Display (720x320)
3840x2160/10fps, 2688x1520/20fps,

Videoauflosung 1920x1080/30fps, 1280x720/60fps,
1280x720/30fps, 720x480/30fps; 640x480/30fps,
320x240/30fps
20MP (5200x3900 interpolated), 16MP (4608x3456

Fotoauflésung interpolated), 12MP (4000x3000 interpolated), 8MP
3264x2448), 5MP (2592x1944), 3MP (2048x1536),
1MP (1280x960)

Videoldnge 3 Sek.—10 Min. programmierbar

Dateiformat JPG /AVI

Objektiv F=3,3mm, F/NO2.0, FOV=110°, Auto-IR-Filter

IR 2x IR LED (hohe Qualitdt/850nm) ~20m Reichweite

PIR 60° Betrachtungswinkel

Auslose-Entfernung ~20m (unterhalb von 25°C auf Normalniveau)

Auslosezeit 0,3 Sekunden

Ausloseintervall 3 Sek.—10 Min. programmierbar

Timer Ein/Aus, programmierbarer Zeitraffer

Aufnahmenummern 1,2,3,10

Funktionstichtigkeit Tageszeit: 1m bis unendlich, Nachtzeit: 1,5-20 m

Periodische Aufnahme

Zeitintervall 3 Sekunde bis zu 24 Stunden

Automatische Unter-
scheidung von Bildern

Farbbilder fir Tagesaufnahmen / SW-Nachtbilder

PC-Schnittstelle

Mini USB2.0

Speicherplatz

Extern: MicroSD** Karte bis zu 512GB, Klasse 10
(**nicht im Lieferumfang enthalten)

Energieversorgung

8x AA Batterien* (*enthalten), Externe 6V
Stromversorgung** mindestens 1,5A (Hohlstecker
3,5x1,35mm)

Standby-Zeit

~12 Monate, je nach Einstellung und eingesetzter
Batteriequalitat

Sperrbar / Passwortschutz

Wahlweise / 4-stellige Zahlen

Betriebstemperatur

—20°C bis zu +50°C

Gewicht / Mal3e

311g (ohne Batterien) / (L) 9,0 x (B) 7,2 x (H) 13,6cm

Verpackungsinhalt

Nature Wild Cam TX-160, Mini USB-Kabel, AV-Kabel,
Befestigungsgurt & Wandhalterung, 3x Schrauben & 3x
Dubel, 8x AA Batterien, Gebrauchsanleitung
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Warnhinweise

® \ersuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen. Dies kann zum
Kurzschluss oder zu Schaden fuhren.

® Das Gerat nicht fallenlassen oder schitteln, da interne Schaltkreise oder die
Feinmechanik beschéadigt werden kdnnen.

® Das Gerdt in einer trockenen und gut beltfteten Umgebung aufbewahren.
Feuchtigkeit und hohe Temperaturen vermeiden. Auch die Batterien durfen
nicht tbermaliger Hitze oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden.

® Das Geréat von Kleinkindern fernhalten.

® Das Gerét heizt sich nach langem Gebrauch auf. Das ist normal.

® Bitte benutzen Sie das Hersteller-Zubehor.

Entsorgung

Elektroaltgerate aus Privathaushalten

® Sollten Sie keine Verwendung mehr flr das Gerat haben, geben Sie es kostenlos bei
einer Offentlichen fir Elektroaltgerate vorgesehenen Sammelstelle ab. ® Elektroaltgeréate
durfen unter keinen Umstanden in den Restmll gegeben werden.

Weitere Hinweise zur Entsorgung

® Geben Sie das Elektroaltgerat stets so zurlick, dass seine anschlieBende
Wiederverwendung oder Wiederverwertung nicht beeintrachtigt wird. Akkus sind vorher zu
entfernen und die Beschadigung von Behdltern, die Flissigkeiten enthalten, ist zu
vermeiden.

® Elektroaltgerate konnen Schadstoffe enthalten. Sollte das Gerdt unsachgemali
gehandhabt oder beschadigt werden, kann dies bei der spateren Wiederverwertung zu
Gesundheitsschaden oder zu einer Verunreinigung von Wasser und Boden fuhren.

anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Européaischen
Wirtschaftsraums. )

Eine ,Konformitatserklarung“ in Ubereinstimmung mit den anwendbaren
Richtlinien und entsprechenden Normen ist von der Technaxx Deutschland
GmbH & Co KG. erstellt worden. Diese kann auf Anfrage jederzeit
eingesehen werden.

C € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfullen alle

Hinweise zum Umweltschutz: Verpackungen sind recycelbares
Rohmaterial. Alte Gerate nicht im Hausmull entsorgen. Reinigung: Gerat
vor Verschmutzung schiitzen (mit sauberem Tuch reinigen). Keine rauen,
groben Materialien oder LoOsungsmittel oder andere aggressive
Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes Gerat grundlich abwischen.
EEEEEE | wichtiger Hinweis: Sollte Batteriefliissigkeit aus der Batterie austreten,
das Batteriefach mit einem weichen Tuch abwischen. Inverkehrbringer:
Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt
a.M., Deutschland

Das Symbol des durchgestrichenen Miulleimers auf Batterien oder
Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im
Hausmull entsorgt werden durfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren
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Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das
jeweilige  chemische Zeichen unterhalb des Symbols des
durchgestrichenen Milleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte
Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zurtickzugeben. Sie kénnen
dies kostenfrei im Handelsgeschéaft oder bei einer anderen Sammelstelle
in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen kénnen Sie von
Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kbnnen Stoffe enthalten, die schadlich fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist aufgrund der
besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten.
Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und
Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Batterien soweit
wie moglich, z.B. indem Sie Batterien mit langerer Lebens-dauer oder
aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiullung des
offentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und
Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen. Bitte prifen Sie Moglichkeiten,
eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufihren,
beispielsweise durch die Rekonditionierung oder die Instandsetzung der
Batterie.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im Internet
unter www.batteriegesetz.de.
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